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INFORMATIVNA CAST

Sprava z 18. zasadania Skupiny expertov OSN pre

geografické nazvoslovie (UNGEGN)

Na zaklade rozhodnutia Ekonomickej a socialnej rady OSN (ECOSOC) pozval
generalny tajomnik OSN Skupinu expertov OSN pre geografické nazvoslovie (dalej len
Skupina expertov) na jej 18. rokovanie v priestoroch OSN v Zeneve v termine 12. - 23.
augusta 1996.

Rokovania sa zucastnilo 90 delegatov a 3 pozorovatelia zo 45 Statov, ktori
reprezentovali 17 z 21 geograficko-lingvistickych skupin.

Rokovanie prebiehalo podla prijatého programu. K jeho jednotlivym bodom pripravili
pracovné skupiny, regionalne skupiny, pripadne zastupcovia niektorych Statov pisomné
materialy na prerokovanie. Slovensko reprezentovali dva prispevky, z ktorych prvy
informoval uc€astnikov zasadania o stave Standardizacie nazvoslovia v rozsahu Zakladnej
mapy Slovenskej republiky v mierke 1:10 000 a o vydanych zoznamoch nazvoslovia. Druhym
samostatne prezentovanym materialom bolo 2. slovenské vydanie Toponymického navodu
pre vydavatelov kartografickych a inych diel. Dalsie slovenské aktivity v oblasti
Standardizacie boli predstavené v suhrnnej sprave regionalnej skupiny Vychodna, stredna a
juhovychodna Eurdpa, ktoru predloZil koordinator regionalnej skupiny pan Béla Pokoly

z Madarska.

Predstavenstvo zasadania

Predseda: P. E. Raper
Podpredsednicka: H. Kerfootova
Spravodajca: R. L. Payne



Hlavni predstavitelia pracovnych skupin

Pracovna skupina na toponymickeé kurzy: predseda F. Ormeling

spravodajca N. Kadmon

Pracovna skupina na toponymické databanky a nazvoslovné zoznamy:

predseda H. A. G. Lewis
spravodajca R. Marsden

Pracovna skupina na toponymicku terminologiu: predseda N. Kadmon

spravodajca F. Ormeling

Pracovna skupina na systémy latinizacie: predseda G. Quinting

spravodajkyfa J. Mooreova

Pracovna skupina pre nazvy Statov: predsednitka S. Lejeuneova

spravodajkyfa K. van Dorenova

Pracovna skupina na propagaciu a financovanie:  predseda J. R. Parker

spravodajca R. Flynn

Program zasadania:

Otvorenie zasadania
Prijatie programu
Sprava predsedu
Sprava tajomnika

Spravy regionalnych skupin

o g ks~ wDd P

Spravy zodpovednych funkcionarov, regionalnych zasadani a medzinarodnych

organizacii

~

Spravy pracovnych skupin (zhrnutie)

Zasadanie pracovnej skupiny na toponymické kurzy

Zasadanie pracovnej skupiny na toponymické databanky a nazvoslovné zoznamy
10. Zasadanie pracovnej skupiny na toponymicku terminolégiu

11. Zasadanie pracovnej skupiny na systémy latinizacie

12. Zasadanie pracovnej skupiny na nazvy Statov



13. Zasadanie pracovnej skupiny na propagaciu a financovanie

14. Toponymické navody pre vydavatefov kartografickych a inych diel
15. Exonyma

16. Standardizacia na viacjazyénych Gzemiach

17. Implementacia rezolucii a ciele a funkcie UNGEGN

18. 7. konferencia o Standardizacii geografickych nazvov

19. 19. zasadanie Skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie
20. Rozliénosti

21. Schvalenie spravy

Zasadanie otvoril a viedol predseda UNGEGN pan Peter Raper, ktory vyzdvihol aktivity
v oblasti popularizacie €innosti Skupiny expertov, hlavne publikovanie ¢lankov
o Standardizacii v odbornych onomastickych &asopisoch a prezentaciu prispevkov na
onomastickych podujatiach. Velky uspech zaznamenala publikacia OSN Documents on
geographical Names (Dokumenty OSN tykajuce sa geografického nazvoslovia). Predseda
vyzval vSetkych expertov na spolupracu pri realizacii projektu vydania suhrnného
toponymického navodu pre vydavatelov kartografickych a inych diel, ktory bude obsahovat
vSetky predlozené navody.
Tajomnik Skupiny expertov pan K. Hans Stabe informoval o &innosti sekretariatu. Oznamil,
Ze sa pripravuje vydanie zoznamu narodnych Standardizacnych uradov s uvedenim moznosti
kontaktu. Najbliz8imi ciefom je vydanie informa¢ného bulletinu o geografickom nazvoslovi a
dokonCenie prekladu Slovnika toponymickej terminolégie z angli¢tiny do ostatnych
oficialnych jazykov OSN. Upozornil, ze ECOSOC schvalila zniZzenie po€tu rokovacich dni pre

Skupinu expertov.

Spravy regionalnych skupin

Juhoafricka regionalna skupina

Pan Peter Raper sa stal z poverenia juhoafrickej vliady predsedom Komisie na
Standardizaciu geografickych nazvov. V su€asnosti sa pripravuje publikovanie materialov z

Afrického lingvistického kongresu.



Vychodna stredozemna skupina

Izrael pripravuje novy zoznam terminov, hlavne tych, ktoré sa pouzivaju na izraelskych
mapach. Systém transliteracie odsuhlaseny v roku 1977 bol preskimany a
v pripade potreby, hlavne v suvislosti so zmenami vzniknutymi pri konverzii dat z analégovej
do digitalnej podoby, prepracovany. lzrael nepretrzite spolupracoval s ¢lenmi ostatnych

regionalnych skupin na preklade slovnika toponymickej terminolégie.

Holandsky a nemecky hovoriaca regionalna skupina

Nemecko vydalo slovnik toponymickej terminolégie s definiciou pojmov v nemdéine.
Odznela informacia, Ze rétoromanéina sa stala tvrtym Gradnym jazykom Svajéiarska.
P. Raper oznamil, Ze publikacia Dokumenty OSN o geografickom nazvoslovi bola vydana
len v anglictine a vyzval dobrovolnikov, aby pomohli pri jej preklade do Spaniel€iny, rustiny a

Cinstiny. Preklad do francuzstiny a arab&iny sa v su€asnosti realizuje.

Cinska regionalna skupina

Za posledné 2 roky sa vykonalo vela prace, vyskolenych bolo viac nez 200 oséb, ktoré
pracuju s geografickym nazvoslovim. Dalej odznela informacia, Ze na cestnych tabuliach sa

pouzivaju nazvy v ¢inskom pisme, v opodstatnenych pripadoch spolu s nazvom v pinyine.

Regionalna skupina Spojenych Statov a Kanady

Oba Staty vzajomne spolupracovali pri rieSeni toponymickych otédzok. Vydany bol
toponymicky slovnik Quebecu. Uvazuje sa o spolupraci na vSeobecnych problémoch medzi

Mexikom a Spojenymi Statmi.

Regionalna skupina Velkej Britanie a Severného irska

V Anglicku, Skétsku a Walese bolo po znaénych diskusiach upravené administrativne
Clenenie, Cast obyvatelstva v8ak nadalej pouziva nazvy zruSenych gréfstiev. V Severnom
irsku neboli vykonané Ziadne administrativne Upravy; existuju tu dve trovne élenenia pravne

a formalne, pricom formalne je zobrazované len na tematickych, nie na uradnych mapach.

Latinskoamericka regionalna skupina

V Brazilii sa v su¢asnosti vacsSina Standardizacnych prac tyka sidelnych nazvov.

V Mexiku je proces Standardizacie zlozity a dynamicky. Velky déraz sa kladie na geografické



nazvy pévodného obyvatelstva, o si vyzaduje mnozstvo expertiz. Od roku 1993 existuju
nazvy v digitalnej podobe. Ich porovnavanie s cenzovymi subormi pomaha zistovat a

opravovat nezrovnalosti. Zna¢né usilie bolo venované toponymickym kurzom.

Regionalna skupina Vychodna, stredna a juhovychodna Eurdpa

Zasadania skupiny sa konali v rokoch 1992, 1993 a 1996. Novym ¢enom skupiny sa

stalo Albansko.

Regionalna skupina Vychodna Eurdpa, severna a stredna Azia

Pogas sledovaného obdobia sa konali dve zasadania skupiny. Cinnost bola zamerana

na vymenu informacii v ramci skupiny a vSeobecné otazky.

Severska regionalna skupina

Pri Svédskom institate pre folklor bola vytvorena funkcia konzultanta pre miestne
nazvy, ktory spolupracuje s Narodnym zememeracskym ustavom. V Norsku sa spomalil

terénny zber nazvov, kvoli malému poctu vyskolenych informatorov.

Baltska regionalna skupina

V Litve ustanovil Statny parlamentny vybor pre litovsky jazyk oficialny organ pre
nazvoslovie. V Estonsku sa konal vycvikovy kurz geografického nazvoslovia pre lingvistov a
pripravuje sa kurz pre geografov. V Estdénsku bola taktiez pripravena pracovna verzia
toponymickéh navodu na pouzivanie menSinovych geografickych nazvov, hlavne Svédskych

a ruskych. Toponymické navody Estonska, LotySska a Litvy neboli doteraz spracované.

Regionalna skupina Juhovychodna Azia a juhozapadné Tichomorie

V ramci skupiny sa pripravuju zmeny nazvov niektorych vacésich vodnych pléch

patriacich jednému alebo viacerym Statom, ktoré boli pomenované za kolonialnej éry.

Keltska regionalna skupina

irska komisia pre geografické nézvoslovie slavi v tomto roku 50. vyrodie svojej
existencie. irsky delegat potvrdil, Ze anglické podoby nazvov, ktoré sa objavuju na mapach v

mierke 1:50 000 Standardizovala Topograficka sluzba.



Romansko-helénska regionalna skupina

V Spanielsku bol v roku 1994 vydany digitalny centrainy register, ktory obsahuje nazvy
administrativnych jednotiek, sidel, orografickych celkov a hydrografickych objektov.
V  Rumunsku Vojensky kartograficky odbor podporuje Standardizany proces
prostrednictvom réznych publikacii. V roku 1994 po posudeni pracovnej verzie
toponymického navodu dospel narodny organ na 3tandardizaciu a Rumunska akadémia k
dohode a navod bude oficialne vydany. Na Cypre sa realizuje projekt na zber pouzivanych
miestnych geografickych nazvov, ktoré vSak nebudu mat oficialny status. Pripravuje sa
aktualizacia Struéného zoznamu nazvov Cypru. Zaroven sa pripravuje digitalny subor
geografickych nazvov s manipulaénym programom. V Moldavsku je ¢&innost v oblasti
geografického nazvoslovia orientovana na zber nazvov, ich spraclivanie a vydavanie
zoznamov, ako aj na organizaciu a Cinnost kartografickych uradov. V3etky nazvy su v
rumuncine. Zostaveny bol zoznam nazvov sidel. Vyucba toponymie je sucastou Studia
geografie a filolégie. Nazvoslovna ¢innost je podporovana masmediami.

Zastupkyna Francuzska predniesla navrh rezolucie na ustanovenie novej regionalnej
skupiny s nazvom Frankofénna regionalna skupina. Rezolucia bude predloZena aj na

7. konferencii OSN o geografickom nazvoslovi.

Regionalna skupina Juhozapadna Azia

V Pakistane nebol dosial ustanoveny oficialny organ na Standardizaciu geografického
nazvoslovia. Standardizaciou sa zaobera Topograficka sluzba. Geografické nazvy sa po
zozbierani v teréne v pdvodnej podobe prepisuju do latinky a po overeni aplikuju v mapach.
Narodny zoznam néazvov bol publikovany v rozsahu map v mierke 1:10 000 000. Pakistan je
viacjazyCny $tat, ale problémy kartografickej aplikacie su minimalizované pouzitim anglictiny.
Vyvija sa usilie na vytvorenie oficidlneho centralneho organu na S$tandardizaciu

geografického nazvoslovia.

Sprava arabskej skupiny

Komisia pri Jordanskom kralovskom geografickom centre spracovala trojdielny
zoznam nazvov dostupny aj v digitalnej podobe. V Spojenych arabskych emiratoch je
zodpovenym organom na Standardizaciu geografického nazvoslovia Univerzita Spojenych
arabskych emiratov. Novovytvorena pracovna skupina sa zaobera tvorbou databazy

geografickych nazvov na kartografické vyuzitie. V Alzirsku bol spracovany register v rozsahu
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asi 40 000 nazvov vo francuzskom jazyku. V Omane je oficialnym organom na
Standardizaciu geografickych nazvov Narodny kartograficky institut. V suCasnosti spracuva
register geografickych nazvov. V Saudskej Arabii sa Standardizuje nazvoslovie v rozsahu
map v mierke 1:50 000. Doteraz boli vykonané terénne prace, ktoré su sucastou celkového
digitaleho kartografického programu. Syria realizovala vyskum starych nazvov a historickych
uzemi a zber nazvov podfa lokalneho pouzivania, ktoré vSak nemaju oficialny charakter.
Oficialnymi nazvami sa zaoberaju rozne institucie. Geografické nazvy su pisané vo
francuzstine, anglictine a v arabc€ine. Pripravuje sa vydanie oficidlneho zoznamu nazvovv
rozsahu zakladnej mapy v mierke 1:25 000.

Akadémia arabského jazyka so sidlom v Kahire uskutoCnila v rokoch 1995 a 1996
zasadania, ktoré sa okrem iného, zaoberali aj geografickym nazvoslovim. Akadémia
vyjadrila podporu praci UNGEGN a rezoluiciam OSN tykajucim sa Standardizacie

geografického nazvoslovia.

Spravy zodpovednych funkcionarov, regionalnych zasadani a medzinarodnych

organizacii

Odborna komisia pre antarkticky vyskum (SCAR)

Pracovna skupina SCAR pre geodéziu a kartografiu sa zaoberala dvomi programamii
tykajucimi sa geografického nazvoslovia. V roku 1994 bol predlozeny navod na
pomenuvanie objektov v Antarktide. Kazdy Clen mal za ulohu predlozit navrh svojmu
narodnému Standardizatnému organu. Navrh bol s mensimi doplnkami predlozeny
vykonnému vyboru SCAR na schvalenie. Druhym programom je dokon&enie zoznamu
nazvov. V sucasnosti su vyhotovené dva diely s priblizne 32 000 nazvami pre 16 000
objektov. Asi 1 000 objektov ma viac nez dva rbézne nazvy. Aktualizovany zoznam bude
predloZzeny SCAR.

Panamericky institut geografie a histérie (PAIGH)

V maji a juni 1995 sa v Lime konal 7. kurz geografického nazvoslovia, ktorého sa
zUucCastnilo 21 Studentov a v maji 1996 sa v Asuncione konal 8. kurz s 26 Studentami. Oba

kurzy boli uvodné a pozostavali z réznych modulov, ktoré zahfhali zasady rozvoja, metédy a
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postupy prac pri narodnej Standardizacii, seminare o automatizacii a prednasky o hlavnych

charakteristikach regionu.

Medzinarodna hydrograficka organizacia (IHO)

Bolo konsStatované, ze od odchodu do déchodku p. Randalla v roku 1993 nebol zvoleny
zodpovedny funkcionar IHO. Od roku 1994 zastupuje tuto poziciu p. Flynn, ktory predlozil
spravu. Zvastna pozornost bola venovana adresaru pridruZzenych &lenov, ktori sa zaoberaju
nazvami podmorskych objektov. VacsSina zucastnenych krajin sa nezaobera objektami za

200 mifovym pasmom. IHO sa vo v8eobecnosti zaobera priestorom za tymto pasmom.

Medzinarodna kartograficka spolo¢nost (ICA)

Vydany bol trojdielny subor kartografickych inStrukcii. V 3. €asti je kapitola venovana

geografickému nazvosloviu, ktort spracoval p. Kadmon.

Medzinarodna rada onomastickych vied (ICOS)

V Aberdeene v Skétsku sa v dhioch 4. - 11. augusta 1996 konal 19. onomasticky
kongres. Asi 250 uc€astnikov predlozilo 170 prispevkov, ktoré sa zaoberali geografickymi a

ostatnymi nazvami. Dal$ia konferencia sa bude konat v Spanielskom Santiagu v roku 1999.

Spravy pracovnych skupin

Terminolégia

V roku 1994 navrhla Skupina expertov, aby bola anglicka verzia Slovnika toponymicke;j
terminologie prelozena do ostatnych piatich oficialnych jazykov OSN. KedZe OSN nema
prostriedky na vykonanie tejto prace, vitani su dobrovolnici. Zatial' boli vyhotovené preklady
do francuzstiny, ¢instiny, rozpracovany je preklad do SpanielCiny.
Napriek 8irokej diskusii o vyklade terminu exonymum, s ktorym nie je Cast expertov
spokojna, sa odporuca, aby experti a sekretarat zverejnili v ¢o najsirSom okruhu sucasnu

verziu slovnika. Namietkami a aktualizaciou sa bude zaoberat' predseda pracovnej skupiny.
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Latinizacia

Sprava sa tykala Styroch projektov. Konstatovany bol mierny pokrok v latinizacii
kérejCiny. Dokonéena bola latinizacia thajciny, v su€asnosti bola predlozena thajskej viade
na schvalenie. Romanizacia ukrajinCiny nebola zatial dokoncena; rokuje sa o dvoch
systémoch prepisu, a to o systéme Narodnej akadémie Kyjevskej Statnej univerzity a
systéme Institutu pre normy a certifikaty. Zatial neexistuje oficialny systém prepisu

bielorustiny.

Toponymické databanky a narodné zoznamy

Pracovna skupina dostala malo odpovedi na dotaznik o metédach elektronického
spracovania udajov. Z odpovedi vyplyva ze systémy boli len nedavno zavedené, a teda
zatial sa len kratkodobo pouzivaju. Zdéraznila sa potreba lepSej spoluprace na tvorbe
zoznamov nazvov a vymene dat pri ich tvorbe. Diskutovalo sa o problematike vyberu typov
pisma. Typy pisma pouZzivané pri pocitatovom spracovani udajov vacsinou nie su vhodné na

kartograficku aplikaciu.

Toponymické kurzy

V poslednom obdobi vzrastla aktivita tejo pracovnej skupiny. OSN poriadala
toponymické kurzy v Pretorii v Juznej Afrike v auguste 1995 a v juli 1996. Pod zastitou
Panamerického institutu geografie a histérie sa konal v maji a juni 1995 7. toponymicky kurz
v Lime v Peru a v maji 1996 8. toponymicky kurz v Asunciéne v Paraguaji. Kurzy boli
poriadané v sulade s odporuganiami OSN. Dal$i toponymicky kurz sa konal v novembri 1994
vo Wellingtone v Australii. Podrobné informacie o poriadanych kurzoch a Studijnych

materialoch su dostupné aj prostrednictvom Internetu.

Nazvy Statov

V sucasnosti sa prepracuva zoznam Statov z roku 1986. V novom zozname je
zaznamenany nazov kazdého Statu v originalnom zneni, pripadne schvalenom prepise v
skratenej aj a plnej podobe. Najvacsia aktivita bola zaznamenana v arabskych oblastiach a v
oblati byvalého Sovietskeho zvazu. Na prepis arabskych nazvov sa pouzil modifikovany
bejrutsky systém z roku 1972, ruské nazvy sa prepisali v systéme GOST z roku 1983.
Uzbekistan a Kazachstan sa vratili k latinke. Pre nazvy z ostatného uUzemia byvalého

Sovietskeho zvazu neexistuje Ziadny oficialny systém prepisu.
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Propagacia a financovanie

Pripravovana propagaéna publikacia osahuje viac délezitych hladisk, ktoré sa tykaju
zverejfiovania informacii, prehfadu schvalenych odporuc¢ani a sprav, budiceho vyvoja, uloh
a stratégie, zvySenia ucinnosti a vykonnosti Skupiny expertov, vzajomnej vymene informacii
s ostatnymi skupinami, vy$Sej angazovanosti ¢lenov. Tex materialu je spracovany, zatial
v8ak nebol prelozeny do inych jazykov a vydany. Propagacny material bude dostupny aj na

Internete.
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Zoznam pracovnych materialov

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP. 10

1

Report of the Africa South Division

(Sprava Juhoafrickej regionalnej skupiny)

Finish of Standardization of Geographical Names from the Basic Map of the
Slovak Republic 1:10, 000

(DokoncCenie Standardizacie geografickych nazvov na Zakladnej mape
Slovenskej republiky v mierke 1:10 000)

Report of the Working Group on Toponymic Terminology for the period
1994 - 1996 (see also WP 61)

(Sprava pracovnej skupiny na toponymicku terminolégiu za obdobie
1994-1996)

Report of the Eastern Mediterranean Division (other than Arabic

(Sprava Vychodnej stredozemnej regionalnej skupiny - nearabskej)

Theoretical and Practical Consideration for Changesin the Romanization of
Hebrew (Israel)

(Teoretické a praktické uvahy o zmenach v systéme latinizacie hebrejCiny)
- Izrael

The Polish Toponymic Guidelines

(Porsky toponymicky navod)

The Polish Geographical Names of the World

(Pol'ské geografické nazvy sveta)

Report of the Dutch-and German-speaking Division

(Sprava Holandsky a nemecky hovoriacej regionalnej skupiny)

Report of the UNGEGN liaison with the Scientific Committee on Antarctic
Research (SCAR)

(Sprava o spolupraci UNGEGN s Odbornou komisiou pre antarkticky vyskum)

German Glossary of Toponymic Terminology

(Nemecky slovnik toponymickej terminoldgie)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Geographical New Names of Korean Cities on the International Map of the
World: 1:1 000, 000

(Nové nazvy korejskych miest na Medzinarodnej mape sveta)

Report of the China Division

(Sprava Cinskej regionalnej skupiny)

Report of the United States of America - Canada Division

(Sprava regionalnej skupiny Spojenych Statov a Kanady)

Pan American Institute of Geography and History (PAIGH) Report of the
Eighth Geographical Names Course

(Sprava Panamerického instititu geografie a histérie o 8. kurze pre
geografické nazvoslovie)

Geographical Names of the United States Available on Internet

(Geografické nazvoslovie Spojenych Statov dostupné na Internete)

Digital Gazetteer of the United States of America

(Digitalny gazetteer Spojenych Statov)

Native American Names Policy (United States)

(Zaobchadzanie s americkymi domorodymi nazvami)

State Names Authorities of the United States of America

(Nazvoslovné organy Spojenych Statov)

Geographic Names of the Antarctic (Gazetteer second edition published)
(United States)

(Geografické nazvy v Antarktide, 2. vydanie) - Spojené Staty

Geographical Names Data Compilation Program of the United States of
America (Domestic)

Program zberu udajov o geografickych nazvoch Spojenych Statov (domacich)

Report by the Convenor of the Working Group on Romanization Systems

(Sprava koordinatora pracovnej skupiny na systémy latinizacie)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

The Pan American Institute of Geography and History Course in Applied
Toponymy

(Kurzy aplikovanej toponymie poriadané Panamerickym instititom geografie a
histérie

Access to Geographic Names Data Sets on the Internet - Developments in
the United States Since 1994 - The Geonet Names Server

(Pristup k suborom geografickych nazvov na Internete - Vyuzitie v Spojenych
Statoch od roku 1994 - Server Geonet pre nazvoslovie)

Dictionnairre lllustré Noms et Lieux du Québec (Canada)

(llustrovany slovnik nazvov Quebecu) - Kanada

Toponymie et Patrimoine Problématique et Perspective (Canada)

(Toponymia a problematické dedi¢stvo a perspektiva)

Repertoire des Gentiles du Québec: Supplement (1995), Par Jean-Yves
Dugas (Canada)

(Zoznam narodnych nazvov Québecu. Doplnok, Jean-Yves Dugas) - Kanada

La Toponymie Autochtone au Québec: Bilan et Prospective (Canada)

(Autochténna toponymia Quebecu: bilancia a perspektiva) - Kanada

Une Refonte des Criteres de Choix des noms Géographiques (Canada)

(Prepracovanie kritérii vyberu geografickych nazvov) - Kanada

Politiques de la Commission de toponymie du Québec (Canada)
(Politika Komisie pre toponymiu Quebecu) - Kanada
La Gestion de la Toponymie et Ressources des Inforoutes (Canada)

(Toponymicka sprava a zdroje informacnych kanalov) - Kanada

Availability of Canada s Geographical Names through Internet

(Dostupnost kanadskych geografickych nazvov prostrednictvom Internetu)

Consise Gazetter of Canada

(Struény zoznam nazvov Kanady)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

Towards Categories of Feature Types for the Consise Gazetteer of Canada

(O kategoriach typov objektov Struéného zoznamu nazvov Kanady)

Brochure: The United Nations and Geographical Names (text developed at
UNGEGN 1994) (Canada)

(Publikacia: OSN a geografické nazvy (text zostavila Skupina expertov
vr. 1994) - Kanada

Nunavut: A New Teritorial Division for Canada/Nunavut; Une Nouvelle Division
Territoriale Au Canada

(Nunavut: Nova provincia Kanady)

Canadian Features with Official Names Standardized in Both English and
French and their Portrayal on Canadian Federal Government Maps

(Kanadské objekty s oficialnym nazvom Standardizovanym v angli¢tine aj
francuzstine a ich popis v Statnych mapovych dielach)

Items from the Evaluation of the Sixth Conference (Canada)

(Detally z vyhodnotenia 6. konferencie) - Kanada

Current Situation and Future Activities of Preparing Geographical Names
Information in Japan (Reports on our Activities)

(Sucasna situacia a buduce aktivity pri priprave informacii o geografickych
nazvoch - Sprava o ¢innosti)

Report of the United Kingdom Division

(Sprava Britskej divizie)

Report of the Chairman of the Working Group on Toponymyc Data Files and
Gazetteers

(Sprava predsedu pracovnej skupiny na toponymické databanky a zoznamy
nazvov)

Postal Directories as a Source for Place Names (United Kingdom)

(Telefébnne zoznamy ako zdroj miestnych nazvov) - Velka Britania

Working Group on Publicity and Funding

(Pracovna skupina na propagaciu a financovanie)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

43

44

45

46

a7

48

49

50

51

52

53

54

The Names of Features Beyond a Single Sovereignity (United Kingdom)
(Nazvy objektov, ktoré nepodliehaju len jednému Statu) - Velka Britania

The Definition of Exonym and Endonym (United Kingdom)

(Definicia exonyma a endonyma) - Velka Britania

Proposed Guidance for UNGEGN (United Kingdom)

(Navrhované smenice Skupiny expertov) - Velka Britania

Report of the Brazilian Institute of Geography and Statistics (IBGE)

(Sprava Brazilskeho institutu geografie a Statistiky)

Report of the Netherlands 1994-1995

(Holandska sprava)

Report of the Convenor of the Working Group on Training Courses in
Toponymy 1994 - 1995

(Sprava koordinatora pracovnej skupiny na toponymické kurzy)

Report of the East Central and South-East Europe Division
(Sprava regionalnej skupiny Vychodna, stredna a juhovychodna Eurépa)
Report of the Baltic Division

(Sprava Baltskej regionalnej skupiny)

Report of the Czech Republic
(Sprava Ceskej republiky)

Toponymic Guidelines of the Czech Republic

(Toponymicky navod Ceskej republiky)

Exonyms (Czech Republic)

(Exonyma)

Eastern Europe, Northern and Central Asia Division

(Regionalna skupina Vychodna Eurdpa, severna a stredna Azia)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

55

56

57

58

59

60

61

62

63

The Upgrading of 1:20, 000 Scale Maps (Slovenia)

(Rozsirenie mapy v mierke 1:20 000) - Slovinsko

Exonyms (Austria)

(Exonyma) - Rakusko

Report of Ukraine

(Ukrajinska sprava)

Report of the Norden Division

(Sprava Skandinavskej regionalnej skupiny)

News from the Working Group on Toponymic Data Files and Gazetteers

(Novinky pracovnej skupiny na toponymické databanky a nazvoslovné
zoznamy)

International Hydrographic Organization - Intergovernmental Oceanographic
Commission (IHO - I0C)

General Bathymetric Chart of the Oceans (GEBCO); Activity of the Sub-
Committee on Undersea Feature Names (SCUFN)

(Medzinarodna hydrograficka organizacia - Medzivladny oceanograficky vybor

Generalna batymetricka mapa oceanov; cinnost subkomisie pre nazvy
podmorskych objektov)

Dictionary of Toponymic Terminology (Version 3.0) - Annex to the Report of
the Working Group on Toponymic Terminology for the period 1994-1996 (see
also WP. 3)

(Slovnik toponymickej terminolégie - verzia 3.0 - Doplnok k sprave pracovnej
skupiny na toponymicku terminoloégiu v obdobi 1994-1996 - pozri prac.
material €. 3)

Los Nombres Geograficos de México, verification y captura en campo como
parte del proceso para su normalizacion

(Geografické nazvy Mexika, zistovanie v teréne ako suc€ast procesu
Standardizacie)

El proceso de normalizacion de los nombres geograficos de México

(Postup pri Standardizacii geografickych nazvov v Mexiku)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

Diccionario de datos toponimicos (Mexico)

(Slovnik toponymickych udajov)

Report of the Republic of Cyprus
(Sprava Cyperskej republiky)

Report of the Asia South-East and Pacific South-West Division

(Sprava regionalnej skupiny Juhovychodna Azia a juhozapadné Tichomorie)

Gazetteer of Australia

(Zoznam nazvov Australie)

Information from Ireland

(Informacie z irska)

Report of the Celtic Division

(Sprava Keltskej regionalnej skupiny)

A bilingual 1:50, 000 map series (Ireland)
(Subor dvojjazy&nych map v mierke 1:50 000)

Country Report on Geographical Names activities in Thailand

(Sprava o Cinnosti v oblasti geografického nazvoslovia v Thajsku)

Toponymic Guidelines for Map and other Editors, Slovak Republic

(Toponymicky navod pre vydavatelov kartografickych a inych diel)

Recent Changes in Geographical Names in Hungary and Bulgaria (East
Central and South-East Division)

(Nedavne zmeny geografickych nazvov v Madarsku a Bulharsku - Vychodna,
stredna a juhovychodna Eurdpa)

Reunion du groupe de travail sur la liste des noms de pays du monde

(Zasadanie pracovnej skupiny pre zoznam nazvov $tatov)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

Rapport d “activité du groupe de travail sur la liste des noms de pays du
monde

(Sprava o Cinnosti pracovnej skupiny pre nazvy statov)

Rapport d “activité de la Division Romano-Hellénique

(Sprava o ¢innosti Romansko-helénskej regionalnej skupiny)

Compte rendu du séminaire de toponymie des pays d "Afrique frankophone
(France)

(Sprava z toponymického seminara africkych frankofénnych Statov)

Romanization of Ukrainian Geographical Names

(Latinizacia ukrajinskych geografickych nazvov)

Toponymy course site - a website informing about past and future toponymic
courses (Working Group on Training Courses in Toponymy)

(Toponymické kurzy - stranka informujuca o minulych a buducich topony-
mickych kurzoch - pracovna skupina na toponymické kurzy)

Report from Pakistan on activities in the Standardization of Geographical
Names

(Sprava Pakistanu o c&innosti v oblasti Standardizacie geografického
nazvoslovia)

Report of the Working Group on Publicity and Funding

(Sprava pracovnej skupiny na propagaciu a financovanie)

Problems attached to the practizising the Place Names Law in Norway

(Problémy spojené s uplatfiovanim zakona o miestnych nazvoch v Noérsku)

(Material nebol predlozeny)

Report from Moldava on activities in the Standardization of Geographical
Names

(Sprava Moldavska o cinnosti v oblasti Standardizacie geografického
nazvoslovia)
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WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

WP.

85

86

87

89

90

91

92

93

94

95

Geographical Names Romanization in Pakistan

(Latinizacia geografickych nazvov v Pakistane)

Activities in Jordan on Geographical Names

(Cinnost v oblasti geografického nazvoslovia v Jordansku)

Some Documents of the United Nations Group of Experts on Geographical
Names now available on Internet (Canada)

(Dokumenty Skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie dostupné
v su€asnosti na Internete) - Kanada

Report submitted by the Islamic Republic of Iran

(Sprava predlozena Iranskou islamskou republikou)

Exonyms submitted by the Islamic Republic of Iran

(Exonyma predlozené Iranskou islamskou republikou)

Rapport d "activité sur la toponymie in Algéria

(Sprava o Cinnosti v oblasti toponymie v Alzirsku)

Caracteristiques du fichier toponymique de | “Institut National de cartographie,
Algérie

(Charakteristiky toponymickej kartotéky Narodného kartografického institatu)
- Alzirsko

A note on Automated Toponymic Data Bases (Saudi Arabia)

(Poznamka k automatizovanej toponymickej databaze) - Saudska Arabia

Provisional Agenda of the Seventh United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names (Secretariat)

(Predbezny program 7. konferencie OSN o S$tandardizacii geografického
nazvoslovia) - Sekretariat

Provisional Agenda for the Nineteenth Session of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names

(Predbezny program 19. zasadania Skupiny expertov OSN pre geografické
nazvoslovie
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WP. 96

WP. 97

WP. 98

WP. 99

WP.100

WP.101

WP.102

Inf. 1

Report of the Working Group on Training Courses in Toponymy  (Africa
South Division)

(Sprava pracovnej skupiny pre toponymické kurzy) - Juhoafricka regionalna
skupina

Report on the ongoing work of editing and publishing of the dictionary of
Geographical Names in China

(Sprava o vyvoji prac na tvorbe a publikovani slovnika geografickych nazvov

\

Ciny)

Country Names/ Noms de Pays/Nombres de Paises (Working Group of
Country Names)

(Nazvy statov) - Pracovna skupina pre nazvy statov

Report on the 19th Congress of Onomastic Sciences, Aberdeen, Scotland,
4 - 11 August 1996

(Sprava z 19. onomastického kongresu)

Les Nations Unies at les noms géographiques (Translation of the information
Brochure, WP. 34 into French) (Canada)

(OSN a geografické nazvoslovie - preklad informacného materialu WP. 34 do
francuzstiny) - Kanada

Report on the National Committee on Geographical Names and the Survey
Department in the Libyan Arab Jamabhiriya (Arab Division)

(Sprava Narodného vyboru pre geografické nazvoslovie a Zememeraclského
odboru v Libyjskej arabskej dzamahirii) - Arabska regionalna skupina

The definition of the Terms “Exonym”, “Endonym”, and "Standardized
Endonym” (Dutch- and German-Speaking Division)

(Definicia  pojmov  "exonymum”, “endonymum” a “Standardizované
endonymum”) - Holandsky a nemecky hovoriaca regionalna skupina

Statute and Rules of Procedure of the United Nations Group of Experts on
Geographical Names

(Statut a pravidla ginnosti Skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie)

Information and documentation - Conversion of Greek characters into latin
characters (Greece/ELOT 743)

(Informacia a dokumentécia - konverzia gréckych znakov do latinky)
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